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Recommendations Before Beginning Assembly

1.Read the instructions completely from cover to cover.
2.Prepare 2— 4 adults for assembly based on product size.

3.Do not assemble directly on flooring or carpet.

4.Assemble on a clean, non-marring surface (e.g., packing foam).
5.Keep all packaging until assembly is finished.

DE

Empfehlungen vor Beginn der Montage

1.Lesen Sie die Anleitung volistandig durch.

2.Stellen Sie je nach Produktgrofie 2— 4 Erwachsene fir die Montage zur
Verfugung.

3.Montieren Sie nicht direkt auf Bodenbelagen oder Teppichen.
4.Montieren Sie auf einer sauberen, schonenden Oberflache (z. B.
Verpackungsschaumstoff).

5.Bewahren Sie alle Verpackungsmaterialien bis zur Fertigstellung auf.

FR

Conseils avant de commencer I’ assemblage

1.Lire attentivement les instructions dans leur intégralité.

2.Prévoir 2 a 4 adultes pour I’ assemblage, selon la taille du produit.

3.Ne pas assembler directement sur le sol ou la moquette.

4.Assembler sur une surface propre et non marquante (ex: mousse de protection).
5.Conserver tout I' emballage jusqu’ alafin del’ assemblage.

IT

Consigli prima di iniziare I' assemblaggio

1.Leggere attentamente le istruzioni per intero.

2.Prevedere 2-4 adulti per I' assemblaggio, in base alle dimensioni del prodotto.
3.Non assemblare direttamente sul pavimento o sul tappeto.

4.Assemblare su una superficie pulita e non graffiante (es: schiuma da imballaggio).
5.Conservare tutto I’ imballaggio fino al termine dell’ assemblaggio.

ES

Recomendaciones antes de empezar el montaje

Leer las instrucciones completas de principio a fin.

Contar con 2 a 4 adultos para el montaje, segun el tamafio del producto.
No montar directamente sobre suelos o alfombras.

Montar sobre una superficie limpia y que no dafie (ej. espuma de embalaje).
Guardar todo el embalaje hasta finalizar el montaje.
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Caution

1.This product contains small components.Keep them away from young children
at all times.

2.Do not use power tools for furniture assembly.Power tools may cause stripping
or damage to the parts.

DE

Vorsicht

1.Dieses Produkt enthélt kleine Teile. Bewahren Sie diese stets aul3erhalb der
Reichweite von kleinen Kindern auf.

2.Verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge zur Montage der Mdobel.
Elektrowerkzeuge kénnen die Teile beschadigen oder zerstoren.

FR

Attention

1.Ce produit contient de petites pieces. Gardez-les hors de portée des jeunes
enfants en permanence.

2.N’ utilisez pas d’ outils électriques pour assembler les meubles. Ces outils
risquent d’ abimer ou d’ endommager les composants.

IT

Attenzione

1.Questo prodotto contiene piccole parti. Tenerle sempre lontane dalla portata
dei bambini piccoli.

2.Non utilizzare attrezzi elettrici per montare i mobili. Potrebbero danneggiare o
rovinare i componenti.

ES

Precaucion

1.Este producto contiene piezas pequeiias. Manténgalas siempre fuera del
alcance de los nifios pequenos.

2.No utilice herramientas eléctricas para montar los muebles. Estas pueden dafar
las piezas.
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